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,Danskeren'’. — Onsdag den 7. Januar, 1920,

66| for 1920 just er udkommen. Det|sat for den, var det ikke nok |hed skulde da ikke vere Erihed | for ham. Hvor er vi glade for Sidste Juleferie kom han glwe-
” DaﬂSkel‘el‘l er Rev. G. L. Kieffer, National|verd at rydde en Fristelse, der|for cen Person til at fordwrve en|vor Indianermission, og vore tro-| destraalende hjem fra Hida: Her
ET NYHEDS- 0G OPBYGGELSES- Lutheran Councils Finanssekre-|har ledet saa mange til Ruin [anden. faste Arbejdere, der missionerer| ren havde hert hans Bgnner for
BLAD FOR DET DANSKE tewr, der har kompileret dette|og i det hele taget afstedkom- Talen om personlig Frihed har|blandt vore bedragne Lands-|to unge Mwnd han havde bedet
FOLK 1 AMERIKA, Vierk. Der gives statistisk Over-|met saa megen Elendighed 1}ingen Anvendelse paa dette | mend i UTtah har vore Forbdn-| for daglig i tre Aar. Den ene,
udgivet af‘ sigt over vor lutherske Kirke i|Menneskesamfundet, af Vejen? |Spgrgsmaal. Saa lenge Trafik-|ner og Kwrlighed, det er jo en|en ung Mand i Hida havde vist
-Danish L“;:'_"uvl;“h:hhx House, ' . ite Land saa vel i sin Alminde-| Det er ikke fornylig den.el-|ken licenseres, har den enkelte|Hedningemission med al-|sig ligegyldig til Trods for alt,
st Bicneshepcnre; lighed og over de enkelte Grene |viliserede Verden er kommen til |personlic Frihed til at patroni le dens Vanskeligheder, denne|indtil nu denne Jul; da kom han
»Danskeren” :‘d""”:“"d“g i hver Uge.| o Kirkens Virksomhed. Ifélge|at se paa Drukkenskab som . et|sere den eller lade det vewre. Mormon-mission, men ogsaa med | selv til Mgderne og bekendte of-
m]?orpnpd:):n:gg:r s;;fn:?fﬂnndet sts0] Year Books Statislik toller den frygteligt Onde for baade denms Og ligesaa kan den enkelte alle en saadan Missions Forhaab-| fentlig, at mnu kunde han ikke
Bladet betales | Forskud. lutherske Kirke i Amerika 3,-|Ofre og for Samfundet; men |vel ikke forbydes at lave Vin|ninger! Men nu vor Japan Mis-|staa imod lmengere, og omtrent
Bestilling  Betaling, Adresseforandring| 652,010 debte Medlemmer, 2- |hvad har den udrettet imod det?|eller O til eget Brug. Men saa sion? Blsker vi den som f¢r?|samtidig — det var vistnok Mor-
atc. med Undtagelse af Bidrag til | 451 997 konfirmerede Mdl, og| Vi mindes fra vor Drengetid |snart der er Tale om at medde-|Er vi ved at tro, fordi der er|genen efter — fik han Brev fra
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Naar Leeserne henvender aig til Folk,
som averterer i Rladet, enten for at ke-
be hos dem eller for at faa Oplysning
om det averterede, bedes de altid om-
tale, at de saa Avertissementet i dette
Blad. Det vil veere til gensidig Stgtte,

En Splittelsens Kile. . [Ung-
dom'’s Redaktpr, O. . Olsen,
gor vor Kritik af Pastor Halds
Artikel til Genstand for en agt-
veerdig Omtale, Der er blot eet

Punkt, vi skal henlede Opmerk-
somheden paa. Efter at han har
sagt: ,Denne Fortolkning af-
Rom. 18, 8 kan jeg godt gaa
med til"’, skriver han: ,,Om den

apostoliske Trosbekendelse i den '

Form, vi kender den, er givet
af Jesus selv til Apostlene i de
40 Dage efter Jesu Opstandelse,
saaledes som Grundtvig mente
det, eller den er formet senere,
det vil jeg gerne overlade til
lerde M@nd at drgfte, blot de
ikke ggr Emnet til en Splittel-
sens Kile mellem kristne Menne-
sker. Det gjorde Grundtvig ik-
ke, og det bgr vi heller ikke.''—

Men det var jo netop noget i den
Retning Past, Hald gjorde, idet
han sagde: ,Alene af den Grund
maa vi mods@tte os Sammensiut-
ning med den forenede dansk-
lutherske Kirke; de kan ikke de-
le vort Syn paa Troens Ord, og
vi kan ikke dele Syn med dem
paa den hellige Skrift.”” Det er
maaske ogsaa det, Mr. Olsen ten-
ker paa, da han advarer imod
at g¢re den omhandlede An-
skuelse til en Splittelsens Kile.

De ngdlidende Armeniere. | et
Julebrev angaaende Armeniernes
Ngd, bl. a. underskrevet af Ex-
president Taft, forekommer fol-
gende Ord: ,I Dag — ja, i Dag,
medens vi forbereder vore Ju-
legaver, vandrer mange flere af
disse smaa Bgrn — ikke et Hund-
rede, heller ikke et Tusinde,
men 250,000 af dem — fremde-
les uforsgrgede og alene i dette
dg¢de Land — deres skrumpne
Skind klynger sig frygtsomt til
deres raslende Ben'', og de raa-
ber med gispende Aandedret:
Jeg ar hungrig! jeg er hungrig!
jeg er hungrig!”’ Og Rgsten af
en, der iagttager os, mens vi
forbereder Gaver til Fejring af
hans Fgdselsdag, naar atter vor
Sjewels (Pre: ,Jeg er hungrig!
jeg er hungrig! jeg er hungrig!”’
— Men vi kan fgde og kle-
de disse forkomne Mennesker
— mogle af dem — fgr det er
for sent. Herbert Hoover kab-
lede fra Kaukasus: ,Det er umu-
ligt, at Tabet af 200,000 Liv ved
denne Tid kan afvierges, men
de tilbageverende 500,000 kan
muligvis reddes.”” De be-
hgver ikke at sulte og fryse og
dg, dersom vi vil hjelpe dem.
JHvad 1 have gjort imod een
af disse mine mindste Brgdre,
have I gjort imod mig.”” — Ga-
ver sendes til Cleveland H.Dodge,
 Treasurer, Near East Relief, 1

m iﬁq Hav Ywﬁ City.
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den er det sidste Aar fordget
med 211,000 Medlemmer eller nw-
sten 10 Proecent. — Der er 9,
731 Prwmster og 15,638 Menighe-
der. Dens samlede Ejendoms-
vierdi swttes til $144,746.061. Der
skyldes paa denne Ejendom #7.-
154.299. 1 Lgbet af 1919 sam-
lede den Itherske Kirke $24.-
DR7.529, hvoraf $6.380,153 gik til
velgdrende Ojemed.

Der gives serskilt Oversigt
over vor Kirkes Vwmkst siden
1638. Ved Aaret 1900 talte den
6,710 Praster. 11,123 Menighe-
og 1,665,898 Medlemmer. Si-
T er den vokset over

l]l'l"
den den
50 pCt.
Auar som

koster i
den
Publ.

Year Book
for kun
faas her 1 Dan.

House.

25 Cents,

Liuth.
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\utimml Prohibition.

Dette Emne Dags-
ordenen. Loven, paabhyder
Prohibition overalt i vort Land,
er vedtaget med stor Majoritet
— af 45 af vore 48 Stater —
og nu skal Slaget

staar paa

S01In

staa for dens

Hmvdelse. Lad os derfor over-
i¥eje Grundene for en saadan
Forholdsregel.

Korrespondenten fra Denmark
Wis., lod os i sidste Nr. forstaa,
at den nye Lov og Amendement
til vort Lands Konstitution sat-
ter Sindene paa de Egne, hvor
han bor, i Bevmgelse. Han spor-
ger: , Hvorfor skal hele Befolk-
ningen negtes Brugen af Drikke-
varer, fordi nogle
selv til Svin! Mon det er paa
den Maade, disse skal tvinges ind
i Himmelen?"

Dertil er for det fgrste at be-

faa gor sip

merke, at det ikke er ,Drikke-
varer”, der forbydes. Der vil
blive ,plenty’’ af gode Drikke-

varer at faa herefter for baad:
M#nd, Kvinder og DBarn. Det
er kun berusende Drikke
man ikke vil kunne Man
vil ikke nmegte nogen en Limske-
drik eller at slukke Terst.

Lad os prgve at Sa-
gen, som den er.

Det er vist ikke mange, der
tenker paa at tvinge Drankere
ind ifimlen ved at tage de be-
rusende Drikke fra dem.

I vor lutherske Kirke ser vi
ikke saadan paa den BSag, at
vi mener, det er Synd at drik-
ke f. Eks. et Glas (). Men vel
mener vi, at det er Synd for
et Menneske at drikke sig fuld og

faa.

sin
se paa

at afstedkomme, hvad der i
Reglen fglger med Drukken-
skab. :

Spgrgsmaalet er egentlig na-
tionalt. Og det er dette: Hvad
kan vi som Nation ggre for at
hevde Zdruelighed blandt
Borgerne i Landet? Og saa kom-
mer det Spgrgsmaal til os som
kristne Borgere: Hvad kan
og bgr vi som Borgere i vort
Land ggre for at hindre Druk-
kenskab og fremme Mdruelig-
hed blandt vore Medborgere?

Guds Ord skal predikes, og-
gsaa det Guds Ord, der siger, at
Drankere ikke skal arve Guds
Rige. Det er rigtigt nok; men
skal vi ikke treffe Forholdsreg-
ler i Forhold dertil?

Om vi ikke kan tvinge Dran-
kere ind i Guds Rige ved at
tage Rusdrikkene fra dem — og
aldrig tenker paa at prgve det-
te — saa kunde vi dog maaske
tage en stor Fristelse fra dem,
en Hindring, der bl. a. holder
dem borte fra de Steder, hvor
Guds Ord forkyndes.

Og dem, der er troende Men-
nesker—Ja, vi har kendt saadan-
ne, for Irven Friltehen til an

derhjemme, at vore Formldre og.
andre mldre Mennesker talte om,
at Folk selv lavede Brendevin
af deres Korn. Det saa man, gik
ikke an. En saadan Frihed blev
misbrugt. Staten maatte tage
Brendevinsbranderiet under sin
Kontrol. Og saa skaffede Sta-
ten sig en ny Indtwgtskilde. Tra-
fikken {fik saa det dobbelte
Maal: at vaage over Maadehold
og skaffe Staten Midler! Det
saa smukt ud!

Man gik jo ud fra den Be-
tragtning, at de sterke Drikke
var Luksus, saa det l1kke var
urigtigt at belegge dem med

til at skaffe sig Nydelsen af sli-
ge Drikkevarer, kunde jo La-
de det vere.
Det var nu en sk¢n Indrpmmel-
at stwerke Drikke ikke hpr-
rer under Ngdvendighedsartik-
lerne, men Lidenskaben — hav-
de man glemt at regne med dent?
Den tog i hvert Fald Overhaand
hos mange satte llensynet
til Evne Raad til Side.

Og dertil kom visse Menne-
skers Lyst til at spekulere i ka-
rakterlpse og Medmenne-
skers Tilbgjelighed og lave sig
et let Levebrpd ved at ruinere
andre.

Med nogen Forskellighed har
man forspgt den paapegede Kon-
trol med Rustrafikken i de for-
skellige Lande og saa lave
en Indtwgtskilde af et Onde, Og-
saa her i Unecle Sams Land har
man forsegt det godt nok. Men
Ondet ved at tage Over-
haand.

Een Ting bgr her fremhwves:
Dg, der forsvarer Rusdrik-Tra-
fikken og indr¢gmmer,at Drukken-
skab er et slemt Onde
det indrgmmer de villigt g de
burde jo fremfor andre have s¢r
get for at sette Skel mellem
Brug Misbrug, saa Forret-
ningen kunde vinde Respekt
en hmderlig og
Forretning. Men de har
gjort det, enten det saa er Ev-
nen eller Villien dertil eller beg-
ge Dele, der har manglet dem.

Saa er det, at et helt nyt For
spg paa at fremme Zdruelig-
hed skal ggres.

Vi siger et helt nyt For-
sog, det er det nationalt
lokalt set er det ikke nyt. Mangt
et Menneske er blevet totalt af-
holdende, naar han blev omvendt
og kom til at kende sin Svag-
hed over for Fristelsen til at
nyde berusende Drikke, og det
har vist sig at vere et probat
Middel.

Og her i Landet, hvor man
har forsggt ,local option’', har
Prohibition eller Forbund vist
sig at veere en Velsignelse;
man har jo stadig veret fortre-
diget af Trafikken i tilgrensen-
de Stater eller Egne,

Nu skal det saa prgves at gen-
nemfgre nationalt Forbud eller
Prohibition,

Lad os ggre et nyt Spyrgs.
maal : Hvorfor skal der handles
med berusende Drikke? Er der
ikke Beskeftigelser ok for al-
le Mennesker, uden nogen skal
behgve at danne sig en Levevej
af at spekulere i Andres Daar-
skaber?

Aldrig har vi set, at nogen
har saa meget som forsdggt at
bevise, at berusende Drikke var
Ngdvendighedsartikler. Hvad
man derimod tropper op med
til Heevdelse af Rustrafikkens
Berettigelse er ,den personlige
Frihed.”’ Hjemme har man endog-
saa en Forening til Beskyttel-
se af Bulnfﬁkm under Navnet

se,

[
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og

svage

bley

og

s0m

set,

men

Skat. De, der ikke havde Raad!

fl)l‘l

uskadelig
ikke;

le andre af den fristende Vare,
enten det saa gg¢res ‘gt‘ﬂYiﬁ eller
for Penge, saa er vi uden for
den personlige Friheds Gren-
ser.

Spgrgsmaalet i al sin Simpel-
hed er dette: Bgr et Land licen-
sere eller tillade Tilvirkning for
Salg og Salg af en Vare, der

at vere saa ska-
Rusdrikke har vist
[United States har
det har

har vist sig
delig,
sig at

svaret nej,

s0m
viere ?
og vi mener,

svaret rigtigt,

Bt andet yndet Argument til
Forsvar for Likertrafikken er
dette. at det vil viere nmuligt at
fan en saadan Lov overholdt.
Hvormeget dette Argument end
maatte veje i Lovovertrmderes
Bed¢mmelse, saa burde det sik- |
kert ikke hruges hverken ;tfi
Kristne eller af lovlydige Bor-|
gere.

—p il —————
Japan Missionen.

Det var noget af en sveer ogl
uvant Opgave, Samfundets sid-
ste Aarsmode saa uventet for os

Tidt og
samimen,

lagde Skuldre.
ofte, kommer
taler vi om det og kan slet ikke
vor Kirke valgte
i Grunden hidtil
Afstand, selv
Mand
at he.
Japan-mis-

paa vore
naar vi
forstaa, at net-

op 08, der har

staaet noget paa
om vi samfundstro
har med til

de og arhejde for vor

S0m
vieret baade
sion,

En Del Brevskrivning har fun-
det Sted mellem os og Hednin-
gemissionskomiteen  for United
Lutheran Churech, af hvilken Ko-
mite vi, som Den forenede dan-
ske Kirkes Reprwsentanter, er
Medlemmer. Intet bliver fore-
taget af denne store og repra-
sentative Komite med Hensyn til
Japan-missionens danske Udsen-
dige, med mindre vi vort
Minde til det Samfundsven-
ner vil saaledes se, vore 17d-
sendinge derude fremdeles er v o-
re Udsendinge,og at vort Kirke-

river

at

samfund ingenlunde ‘har tabt
hverken det ene eller det an-
det, selv om vi ogsaa stor i For-
hindelse med [United Lutheran
Church, hvilket vidst nok med
Tiden skal vise sig at vare til
fwelles Fordel,

I denne Maaned overviere-

de Pastor Bondo Komiteens M-
de i Baltimore, Md., og vil maa-
ske have mnoget af at
meddele Venner.

Det er blevet nwvnt fdr her i
Bladet, at en Mand af ¢t andet
Samfund har sagt en Gang: En
Ting misunder jeg Den for Kir-

Interesse

ke, og det er dens Missioner.
Hvem Manden er, husker jeg
ikke, og det har vel lidt at si-

ge, kun naar en for vort Sam-
fund fremmed Mand kan se saa-
ledes paa vore Missioner, hvor
meget mere maa vi'da ikke selv
elske dem, og elske dem saaledes,
at det forslaar noget! Ellers er
vor Kwrlighed kun lidet bevendt,
Da vi i Den forenede Kirke
optog Reformationsgaven, er det
maaske ikke en almindelig kendt
Sag, at vort Samfunds Praster
ofrede langt over Evne — 1 al-
le Fald 957 af dem. Ngglen til
denne Offervillighed synes vi at
finde. i en Prasts Ord og
Handling: Den for. Kirke har
min hele Kwmrlighed og Tillid,
derfor skal der ofres saa det
svier! 8Se, Venner! dette er
Offersind! Gud har betroet Den
for. Kirke en dejlig Mission fdrst
imellem vort eget fra Danmark
udvandrede Folk, og selv om
meget ikke naaedes, noget bley
dog naaet, og for dette siger vi
Tak i vor Herres

e kraftigste

sket Sammenslutning derude paa
Missionsmarken med United la-
theran Chureh’s Mission, at nu
behgver vi ikke at ggre saa me-
get som forhen? Der er jo over
$4,500 Underskud 1 vor Japan
Missionskasse, hvad betyder dog
dette? Det betyder nu slet ikke,
at vi ikke vor
Japan Mission, nej,
vi vil alle vere med til at sige
B., hvor vi har sagt A.! Vi be-
hgver vist hlot, som Japan-Komi-
til eder, trofaste Sam-
hele Linien: Vor
Mission 1 Japan trenger til Pen-

fremdeles elsker
nej og atter

te at sige
fundsfolk over
den er os en
ikke for
Men-
Japan ved vor
\.l.l.

re, Penge,

mange

dyr Mission, vist
ri‘\ i
nesker

Gierning,

men
Herren velsignet

-{t‘l‘illln- 1

har
saa har han ogsaa
Mange af os har
opladte for, at et af
Midler til at drive
eller Indremission er
drevet

signet os! faa-

et Ojnene

H jemime-
et kraftigt
sionsarhbejde.

Hedningemis-

at vi skal
sprede os ud til alle Kanter og
med alle Vegne,
end tiltranges,
Arbejde baa-

Ikke san at forstaa,

Sider og vere
hvor meget det
at der begyndes et
de  her nej, dertil
er vort Samfund for lille,
Herren forlanger det heller ikke
Ilen forenede Kirke har
nok, nok til, alle,
elsker Hedningernes Frel-
har rig Lejlighed til at
og vde og saaledes vise de-
res Karliched i Gerning.

Lad nu hegynde Nyaaret
med at redueere denne slemme
i vor Japan Mis-

Kasse og helst reducere
saaledes, at vi kan mgde
frem til Aarsmgdet 1 Hutehin-
son uden at have stiftet Gald;
saa fattige er vi ikke, saa ringe
staar livets Maal ikke iblandt os,
at vi for at drive Mission maa
lohe i Geld. Gud fri os fra det-
te — og det vil han, om vi selv
vil fries!

Med Onsket om et gliedeligt

der

r
Og

O

i f os.
Missioner at
SO
S€, ilr-!'

ofre
s
[Inderbalance

sions
den

Nytaar til alle Samfundets tro-
faste Missionsvenner,
V. W. Bondo
N. J. Bing:
———— e e————
Brev fra Japan.
Nr. 108,
Vore Studenter

Forleden fortalte jeg lidt om

vore yngste Theologer’, de
fem, «er lige har begyndt. 1
Aften skal jeg se at fortwlle

lidt om nogle af de andre. Vi
har jo nu i alt 12, fire som lige
er fwrdige med det toaarige For-
heredelseskursus og tre som al-
Jerede er 1 andet Aar af det re-
guliere Kursus. :
Tominaga er fra Hida,
paavirket ved det allerfgrste Mg-
de blev afholdt der, men
forst bragt ind i den lille Me-
nighed et halvt Aarstid efter at
Kameyama kom derop. Omtrent
halvandet Aar senere sendte Ka-
mevama ham herned med en
varm Anbefaling. Den har han
fuldind vist sig verdig til. 1
Klassen er han den, der har haft
mindst Skolegang, men ved Selv-
studium havde han drevet til at
blive Lwrer, fgr han blev Kri-
sten. | det forberedende Kursus
sagde Lwreren i1 Psychologi, Fi-
losofiens Historie, Logik og Ethik
at Tominaga var den eneste, som
virkelig forstod hvad han stude-
rede. I mine Fag (Bibelsk Geo-
grafi, Profeternes og Profetiens
Iistorie, Evangeliecharmoni, Her-
menentik og Gresk) klarede han
sig ogsaa udmierket, Han er og-
saa en ret dygtig Taler; men
det, der bliver hans sterke Punkt

S0T1

er vistnok personliz Paavirkning. | nes
Bgn og Vidnesbyrd synes at ve-|hvad

daOmdorlmrhn

den anden, sin egen @ldre Bro-
der, der er ansat ved Forstviese-
net i Regeringens Tjeneste ef
Sted midt imellem Kohe og To-
kyvo, at mu var han kommen der-
til, at han ikke alene troede, at
Kristendommen var god, men og-
saa at Kristus var uundverlig
for hans egen Sjwl.

Af Helbred har han veret u-
almindelig sterk ; indtil den span-
ske Syge tog ham for en Maa-
ned siden, har han aldrig varet
han har maattet ligge

han syvnes dog nu at
helt med
forste 0g or
ved Skolen igen. Han
bedst afba-
vi har. Han
Mand i Al-

SVg, saa
til

viere

Nengs ;
ferdig
Sygdom,

omtrent
denne sin
nu tilhage
er maaske en af de
lancerede Studenter,
underholdes af
bert Lea.
Iwanaga. For et
skuffet
at
hedste,

etn
Aar siden
over denne
ved at
at det der kunde
ske baade for ham selv, for 8ko-
len og for mig, var, at han kom
bort fra Skolen. Han wvar ar-
bhejdsom og nalmindelig flink,
e 1 R saa syntes jeg ogsaa
alt det gode,
kunde siges om ham. Han
fattede
og selv om han var lige vil-

Jjeg saa

Mand,

var
unge jeg var

tro,

at have nwvnt der
kom
ingen Vegne; han ikke
noget,
lig til at prove Eksamen om igen
tredie

trent

Gang. saa var han og om-
uheldig hver
og tale! det var ikke
holde ud at here paa ham.
Dagr Morgenandagten var
det Tur til tale; han
stammede og stgnnede og hakke-
1 det, var saa alde-
les uden Sands og Samling, at
jeg gik lige til vor Forstander,
Mr. Stirewalt, og talte med ham
om at faa hans Forbliven ved
Skolen sat under fornyet Over-

vejelse,

Gang ;
til at
En

lige

nej,

ved
hans at

de men det

Og i Dag? Ja, jeg ved slet
ikke hvad jeg skal vente mig

af ham; jeg synes nwmsten, at in-
tetsomhelst vilde forbavse mig.
Han var kommen igennem Mel-
lemskolen, men det var ikke me-
ve end lige med Ngd og nappe;
han prgvede at komme ind i en
hgjere Skole, men fejlede alde-
Mens han var i Mellemsko-
han imidlertid bleven
Kristen, og saa kom han ganske
nvnetet til Seminariet og blev
antaget paa Prgve.

Ofte maatte han lwese et Ord
over H—6 Gange, inden han kun-
de tyde det nmste (Japaneren ti-
er ikke stille naar han ikke kan
liese flydende; saa gentager han
blot et Ord eller en Swetning ad
nauseam) ; tale kunde han ikke,
studere saa han fattede noget,
kunde han heller ikke. Men saa
skefe der en Forandring; naar,
hvorledes eller hvorfor
ved jeg ikke endnu; men nu le-
han flydende; han er ble-
ven nalmindelig dygtig til at fat-

les,
len  var

ser

te selv vanskelige Spgdrgsmaal
og haw er en ildfuld Taler; paa
Gadehjornene kan han holde

Folk; og nu forleden ved et Mgo-
de i et Privathjem, hvor jeg
havde talt til en Forsamling af
lkke-kristne, afsluttede han Mg-
det paa en Maade, som jeg ik-
ke kunde have gjort ham efter;
Indhold og Form var hegge for-
bavsende gode: det gamle Kor-
sets Evangelium paa en Maade
som netop disse Mennesker til-
triengte at hgre det,

I den senere Tid har han ka-
stet sig over S¢gndagsskolen, og
arbejder af alle Krefter — og
det med Fremgang — for at ud-
vikle og oparbejde denne €ren
af Arbejdet baade i vor Kirke
og udenfor. I Fjor ved demne
Tid var jeg sikker paa, at der
11:1:0 blev noget af , B0 y-
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